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LUDWIG BAKAR

Egy héborus esztendé ismét
befejez6dott és reményteljes va-
rakozassal fidvozoljik az ujat,
mely hivatva van az emberiség
békéjét a foldon ujra megterem-
teni. Millid és millié sziv vara-
kozé és keérdd pillantast vet az
uj jévevény elé, hogy vajjon mit
fog hozni ? Kiilonbdz6 emberek-
nek mas és mas a vagyuk,
mindegyik a sajit szdja ize sze-
rint képzeli el a jovot. De az
emberiség tobbségének vagyai
egy érzésben, egy vagyban talal-
koznak és ez, az immar negye-
dik éve tartd vilaghdborut befe-
jez6 béke! Egy sulyos, kiizde-
lemteljes, de eredményekben
gazdag esztendé van mogottiink
katonak. Egy év, melyben vas-
akaratunkkal megrajzoltuk 1918-
nak az utjdt, melyet kdvetve az
annyira vdagyott célhoz, a gyé-
zedelmes békéhez fogunk jutni,

Visszatekintve a letiint eszten-
dére, annak kezdetén ellensége-
ink nagyaranyu  késziilodését
latjuk a dont6 harcokra. A koz-
ponti hatalmak szigoritott ten-
geralattjaro harca ¢életbe lépett
és megmeérhetetlen vagyon lett
azota a tenger fenekére kiildve
éltaluk. Ellenségeink ajtaja el6tt,
akik minket a ki¢heztetésre itél-
tek, az éhhalal kopogtat.

A reftegett tengeri szdrnyete-
geink megzavartak ellenségeink
hadviselését es elosegitették gyo-
zelmeinket. Altaluk lett Amerika-
nak a haboruban valé részvétele
a legkissebbre leszallitva. Szémos
véres iitkdzetet vivtak nyugaton,
mely a legnagyobb felkészilltség
dacara csak legcsekélyebb helyi
sikereket juttatta az angoloknak
¢és francidknak a németek vas-
falan. Rettenetes harc diihngott
Triest kapui el6tt is, ahol Ma-
gyarorszdg és Ausztria fiai hal-
hatatlan dicséséget szereztek. Es
mikor oktoberben elérkezett a
megtorlas ideje, olyant iitdttiink
régi bardtunkon é&s szdvetsége-
sfinkén, hogy alig tudott eleg
gyorsan tova iramodni. A Balka-
non is hidba erélkddott az entente
szitkségben sinylédd serege, de-
rék boigar szovetségeseink vé-
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Irta : Wisinger Ferenc, alezredes.

resen visszaverték minden tidma-
désukat.

Keleten az orosz nagyban ké-
sziil6ddtt az utolso 16kesre. 1917.
uj évén, Stanislautol keletre tar-
talékban voltatok Ludwig bakdk,
mikor hoazatok jottem és igazan
paratlan szeretetre talaltam. Azota
megtanultam tisztelni és becsiilni
benneteket, véres harcok edzett
héseit. Iit vettem 4t az én derék
masodik ,,gyézni fogunk" zészlo-
aljamat és az eddigi hadi tapasz-
talatok felhaszndlasaval szorgal-
masan keésziilodtiink a dontd
harcokra.

Igy keriiltiink marcius elején a
jamnicai arkokba, biiszkeseggel
telten, hogy a hadsereg legexpo-
néltabb pontja lett rank bizva.
Itt rovidesen megmutattuk ellen-
feliinknek, hogy kik a Ludwig
bakdk! Alaposan elokészitett,
Moller alezredes szeretett ezred-
parancsnokunk &ltal céltudatosan
és koriiltekintéssel vezetett, a
derék vadaszszazad, vitéz pa-
rancsnokuk, Diez féhadnaggyal
az élén végrehajtott gyoézelmes
véllalkozasdban, a 76. orosz gy.
ezrednek egyik zdszloaljst majd-
nem teljesen megsemmisitettiik
és mint késobb kideriilt az ottani
egész orosz frontot megingattuk.
R jamnicai arkokban ismertem
meg & bétorsdgat, a tdntoritha-
tatlan batorsagat, haldlmegvetését
a Ludwig bakéknak.

El6szor északra, majd délre a
Dnyesztertdl kezdte meg az
orosz kolosszus julius havaban
az utolsé6 tdmadasat. Itt taldlt
benneteket Ludwig bakak az
Oriasi tiizérségi és aknavetd

tiizzel el6készitett 10kés julius
6., 7. és 8-4n, mely napok el-
esett és sebesiilt bajtarsaink

szazainak veérével ezrediink tor-
ténetének legragyogobb napjai
kbzé lett feljegyezve. A legvér-
mesebb reményeket és sajat ma-
gatokat feliilmultatok Stanislau-
nal. Kivdlo orosz zészloaljak és
a hires , hallhatatlanok” rohamai
véresen megtortek  allasaitok
elott!

Ha a harcok iranyitéja nem is
gjandékozott meg benneteket és

vitéz testvérezredeinket a gyé-
zelmi péalmaval, elésegitettetek
hésiességetekkel az utdnunk jovék
gydzelmet, akik Kalusznal mar
csak véres csatdkban megf(zgyott
ellenfélre akadtak, akiket Czer-
novitzon tulra kergettek vissza.

Kaluszt6l az erdélyi havasokba
keriiltiink, ahol néhdny napi pi-
henés utan uj harcokba keriiltiink
az Oserd6kben. A stanislaui har-
cokban okozott vesztesegeit és
sillyedé erkdlcsi allapotat fel-
haszndlva ellenfeliinknek, inditot-
tak meg bajtarsaink tdmadasaikat
toliink északra, amelyhez csatla-
kozva, kivertilk az oroszt szere-
tett hazank teriiletérél. Az augusz-
tusi harcokban ujabb babérokat
szerzett a Ludwig baka.

Kegyelettel emlékeziink meg
mindazon hdéseinkrél, akik 1917,
évben, legszentebb kdtelességeik
teljesitéese kozepette  életiikkel
aldoztak hazankért, urunkért és
kirdlyunkeért, szil6foldiink és
ezrediink dicséségeért. Most pe-
dig varjuk arkainkban a tovabbi
parancsot. Orszdgunkbdl kiker-
getve, német szdvetségeseink
altal Riganadl és Jakobstadtnal
megverve, belsé viszalyok altal
feldulva 1épett Oroszorszag béke-
ajanlatdval a kozponti hatalmak
ele. Keleten fegyversziinet lett
kotve, de az entente még mindig
ellene van a békeajénlatnak és
ilyen reményteljes varakozassal
tekintiink a bekdvetkezett uj esz-
tend6 elé. Jol tudjuk, hogy otthon-
lévéink gondterhes arccal tekin-
tenek a j6v6 elé. Ne okozzon
gondot nektek a jové! Mind-
nydjan tudjuk. hogy jovénk, sor-
sunk az isteni gondoskodas ke-
zében van letéve, azon valtoztatni
senki sem tud, abba bele kell
nyugodnunk.

Minden beképzeltség nélkiil
rézsasnak latjuk a jovot, mely
benniinket, gyé6zedelmes iitkdze-
tek harcosait ismét kedveseink
korébe fog vezetni. Semmi okunk
sincsen az aggodalomra, mert az
uj esztendé csak korondjat hoz-
hatja gyo6zedelmeinknek és kitar-
tasainknak. Vidaman lépjik at
az uj esztendé kiiszobét, harca-
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nk gyiimdlcse mar érik és rovi-
desen leszakaszthatjuk a termeést,
3 dicséséges haborut befejezo
békét.

Biiszkék vagyunk arra, hogy
Ludwig bakdk lehetiink és meg
biiszkébbek, hogy ennek a
szép orszagnak a sziilottei va-
jyunk, amely jolesé megelege-
iéssel tekint le fiaira, akik meg-
ettek és megteszik szent kote-
esseégitket a sziilbanyjukért !

Rz igazsag gybzelme teljes
sompdjaban iili 6rom iinnepét és
1z 1918. évben ugy kell befejez-
1ink a reank kényszeritett ha-
sorut, hogy soha senkinek tdbbé
2szébe ne juthasson bantani min-
ket, gyermekeinket és azok uto-
lait.

Véres harcaink mélt6 befe-
jezéseill Orok idokre meg kell
alapoznunk hazank jovenddjét és
zavartalan  fejlodését, naggya
tetelet.

Szerencse fel bajtirsaim az uj
:sztendében, torhetetlen bator
tekintetekkel tekintsetek tovabbra
is mindég elére, a mi kdzelgd
végso gyozelmiinkre, amely ha-
zdnk békéjet fogja meghozni.

dvozolink mindnyajan : 19181

~ TARCA.
A farkas.

A Ludwig Baka eredeti tarcaja.

Kelet felsl sotét fellegek usztak
lassu lomhasaggal délayugatnak. Az
égbolt tobbi reszére unalmas szir-
keség terpeszkedett, mely mint egy
merev, hideg arc kézonyossegével
szinte tiintetett. A volgybésl 1dén-
kint halk moraj hallatszott, maskii-
I6mben ijeszté csend volt. A fe-
ny6k hatalmas galyai megadassal
gornyedtek a ho sulya alatt, mintha
mindegyik egy-egy bus martir lett
volna. A hegygenncen vezets utat
teljesen belepte a ho, sehol semmi
nyom nem volt. A nagy fehér le-
pel vakitéan vilagitott.

A magaslaton térdig ér8 héban
egy jarbr allott. Két szirkeruhas
alak. Halkan targyaltak. Az egyik
kinyujtotta a kezét s valamit muta-
tott a szemkozt levé hegyoldalon.
Aaztan tovabb mentek.

Girdos &rvezets és Ferenci Pé-

Wut;rmki&dzlegény volt a két katona.

Kisvarda a hatvanoétosokért,

Kabaret elsadas az 6zvegy és arvaalap javara.

December 16-é4n este 8 ora-
kor, a kisvardai nagyvendéglé
szinhdztermében, a 65. gy. e.
Ozvegy és arva alapjara kabaré
estét rendezett a kisvardai el6-
keldség. Halds szivvel vettik a
meghivot, melyben Csdszy Laszlé
fégimnaziumi igazgaté és Ozv.
Angyalossy Palné a Voros-ke-
reszt kérhaz védnoknéje, a ren-
dezdség nevében az ezrediink
parancsnoksdgat és a tisztikart az
estelyen valé megjelenésre ker-
ték fel. Legszivesebben mind-
nydjan Kisvardara repiiltink vol-
na, hogy részt vehessiink a mi
értiink rendezett mulatsigon, de
— hidba, ha fegyversziinet is
van, nem maradhat a nyaj péasz-
tor neélkill. Az ezredparancsnok-
sdg ket tisztet kiildott tehat, akik
Kisvardan kiilénben is otthon ér-
zik majd magukat, Komordczy
Péter (kisvardai gimnéaziumi ta-

Egy ideig semmi sem zavarta a
csendet, csak szoges bakkancsaik
csikorogtak a kemény havon.

— Ma pihen a tizérség, ugy
latszik | — szolt Ferenci az elétte
haladé &rvezetshoz.

Amaz megallt.

— Hiallod ? kérde tarsatol.

Megfeszitett figyelemmel hall-
gattak. A volgy felsl mindjobban
¢1656d6 vonitas és elnyujtott han-
gok hallatszottak.

Farkasok! — szélt Ferenci.

— Az a! — hagyta ra az &r-
vezetd.

A kovetkezs percben vad csa-
holas lett hallhato, a fak mogott a
mély hoba siippedd korvonalai tiin-
tek el a piros nyelviket logato,
elgreszegett fejii bestiaknak.. Rea-
rontottak a jarérre.

A két baka villamgyorsan le-
kapta fegyveréts térdre ereszkedve
16ni  kezdett. Fiistolt, villogott a
fegyverik csove; a farkasok esze-
veszett vonitassal, iivoltve hatraltak,
majd ujra tamadtak. Egy-ketts re-
mes orditassal bukott fel golyotol

nar) és Polgar Jend hadnagyo-
kat. Kisvarda, ahol mar eddig is
annyi meleg szeretetre talaltunk,
most sem feledkezett meg ro-
lunk és szeretnéenk azon remé-
nyiinket kifejezésre juttatni, hogy
a tobbi sziviinkhdz nétt varos
rbvidesen kovetni fogja a nemes
peldat és mulatsagaik rendezése-
kor szintén megemlékeznek majd
a Ludwig bakdk 0zvegyeirdl és
&rvairol.

Komordczy Péter kikiildottiink
a kovetkezd siirgdny értesitest
kiildotte az eldadésrol :

Kisvarda, december 17. EI§-
adas fényesen sikeriilt. A nagy-
szamu eldkeld ko6zonség telje-
sen betoltdtte a nézoteret.

Az elbadas miisora a kdvet-
kezd volt: Csdszy Laszlo otle-
tes és mely érzési gondola-
tokkal telt proldgusat, Bury
Lajos kivald technikival és

‘talalva. Révid tizelés utan az épen
maradt farkasok meglutottak.

— Az o6rdog vitte vona el Bket!
— méltatlankodott az &rvezets.
Kar a municié rajuk |

A jarér elvégezvén a reabizott
feladatot, hangos szoval targyalva
az esetet, hazafelé indult.

Este a foldalatti fedezékben Fe-
renci elévette noteszét, ratett egy
tabori lapot s irni kezdett:

wDraga anyjukom! Tudatlak,
hogy egésséges vagyok, mit ne-
ked is kivanok. Tovabba tudat-
lak, hogy sok a farkas itten, és
ennivalom még van. Es ma is
megtamadtak a farkasok, hogy
patrujba votunk. A gyerekekre
vigyazz, és vigyazz a farkasokra

1. Ott s van biztosan most.

Ovakodj tsliik és vigyaz magadra

meg a gyerekekre és csdkol sze-

reté urad Péter.*
*

Ivin magas széke ember volt,
kifejézésnélkili szemekkel. Széles
valla, izmos karjai parasztmunkara
szilettek Nem volt lusta, bar
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hatarozott tehetségre vallo he-
gediiszoloja kovette. Mihalics
Karoly nagyhatasu felolvasast
tartott, Nagy Joldn, a jol si-
keriilt est legnagyobhb sikerét
aratta, gydnyorien  elbadott
szavalataival. A miisor kerete-
ben el6adott hiarom kedves
egyfelvonasos, szinte megha-
zudtolta a szereplok miiked-
velé voltat, oly miivésziesen
letteck  Reiszmann  Mariska,
Barcs Hortense, Balkanyi Iren,
Szab6 Sandor, Erdélyi Barna,
Neumann Lajos, dr. Balkanyi
Andor, dr. Barkoczy Elemeér,
Agotai Ferenc és Ondrus Mi-
haly 4ltal eléadva. Ebner Jend
cimbalmon zenekari kisérettel
eléadott magyar dalai fejezték
be a kivaloan sikeriilt estélyt,
szép Osszeggel gyarapitva az
ezred arva alapjat.

Kisvardanak és az Osszes sze-
repléknek ez uton is leghdlasabb
koszonetiinket tolmacsoljuk, ami
szent alapunk gyarapodasanak
elémozditasaert.

Holdvilagos éjszaka a fronton.

— Irta: Greiner Béla, szizados. —

Ejjel 11 ¢6ra van. Ep most
hoztdk az ezredparancsot; -—
,nincs benne semmi' — szokta
jelenteni adjutdnsom, ha siirgés
intézkedésre nincs szitkség. A
front is csondes, csak néha hal-
latszik egy-egy puskalbvés, vagy
egy rovid géppuska széria. Bat-
ran le lehet nyugodni.

Kioltom a lampat, leveszem az
»lllustrierte Zeitung'* terjedelmes
hasabjaibdl allo fiiggényt abla-
kombol. Led6lok agyamra. A
hold bevilagit asztalomra. Kint
enyhe szelld lengeti a fenydaga-
kat, melyeknek arnyéka az asz-
talra rajzolodik. Minthz vala-
mennyi arnyék élne s mozogna
ide-oda. Mar félig szunnyadok,
de egyre tisztabban latom eze-
ket a mozgo arnyakat s ugy tet-
szik, mintha néi alakok volna-
nak. (Ehes diszn6 is makkal al-
modik.) Igen, igen, 6k azok, a
kis n6k a rég-multb6l. Mar meg
is ismerem arcukat. Az egész
tarsasag egyszerre felkerekedik s
felém indul. Furcsa kis processio.
Ki fekete, ki voros, egyik szdke,
masik barna. Egyik molett, a ma-
sik filigran, mint egy porcellan
nipp. Egyik meég félig gyermek,

igyekvé sem; mindenféle aolg;t

elvégzett a haz koril. Esténkint
betiizgette a ket iskolas gyerek
konyveit, vagy az dcska kalenda-
riumban lapozgatott. Néha felpil-
lantott mintha szinetet tartana:
ilyenkor lopva ranézett Ferencinére.

Az asszony meég eleg hatal volt
ahhoz, hogy megakadjon rajta a
ferfiszem. Kora ellenére eleven,
firge volt; orokké tett-vett. Piros
arca, fekete haja, barna szemei,
melyekben titkolt s elfojtott vagyak
tiize égett, duzzado karjai, forma-
san domborods melle, széles csi-
pbje nem csoda, ha vagyat keltet-
tek Ivanban. azonban eleinte
mindezekr§l tudni sem akart. Az
uj helyen a j6 kényelem, kevés
munka s kitiné koszt megelége-
detté, ugyszolvan boldogga tették
6t. Késébb, mikor mar mindezeket
megszokta, lassan-lassan keriilgetni
kezdte az asszonyt s véletlen aka-
rés:ikkal adta tudtara, hogy tetszik
neki,

Pedig Ivannak is volt otthon.
Nagy-Otoszorszagban felesége s két
kis gyermeke. hosszu fogsag
azonban, ugy latszik, lassan feled-
teté vele az otthont s a hiiség és
szetetet tiize mintha utolsot lob-
bant volna lelkében .

Mikor az asszony észrevette lvan
killonos viselkedesét, azt hitte kép-
zelddik. Kesébb azonban rajétt,
hogy a fogoly orosz tényleg feltii-
néen kedves, sokszor tolakoddan
merész, néha a vakmergségig nyilt.
Figyelmessegével szinte tethére volt.
Elész6r a munkaban talalt mene-
déket elsle; mindig foglalatosko-
dott valamivel. Ivan pedig, ha nem
volt dolga, sovargs, vagyakozs te-
kintettel leste.

Férje gyakori leveleibsl meritett
etét s remeényt.  Urat nagyon sze-
rette s ha néha-néha gondolatai
furcsa utra tevedtek és ilyenkor
gyerekeire pillantott, Snmaga elétt
pirult s megfeddé magat.

L]

masik mar kissé fonnyadtabb.
Tavasz, nyar, 6sz keépviselve van
a legnagyobb Osszevisszasagban.
Hiaba, a fiatalsag nem valogatos,
olyan rozsat szakaszt le, amilyen
épen utjaba akad.

Mar itt is vannak az agyam-
nél, libasorban lejtenek végig az
agy szélen. Mindegyik iidvozol,
ugy, mint valaha:

»Pa kis didkom' , gute Nacht,
junger Herr,” ,,dobre noc mladi
pan,” , Emlékszik még ram, kis
jogasz !, ,,Good night and good
bless yon ney dear", ,,Szervusz
kollega, én vagyok az egykori
muzsad, a szini-akadémikus, mi-
kor még te is Ludovika akade-
mikus voltal!, | Bon soir mon
ami‘, ,Pa, édes lovagom!",
Kiisse mich siisser, kleiner Leut-
nant" és igy tovabb; nem foly-
tatom, mert aligha férne el az
ujsagba mind.

Végiglejt az egész processio,
majd leiilnek az éjjeli szekrényem
szelére. Mint megannyi gonosz
kis kobold. Egyesek kacéran 1o-
béljak a labukat, masok csénde-
sen vannak, lassu viz modjara;
egyikitk mintha valami polyas-
babat szorongatna, egy masikyak

A kis szabolcsmegyei falura ke-
meény tél szakadt. Az asszony nem
mert kimozdulni, félt a farkasoktol,
Ivan jart ki rendszerint az erdébe
faert.

Egy délutan tortént, hogy Ivan
az eddigieknél merészebben lépett
fol. Az asszony rendreutasitotta,
Ivan csak beszélt tovabb, valo-
saggal konyorgott neki, hogy hall-
gasson ra. Csabito szavakkal kerte,
ne fossza meg reményétsl s sze-
relmeskedve kozelitett hozza, Az
asszony leszidta s Ivan késébb szo.
moruan ment ki az erdére faért.

Mar Greg este lett s még nem
jott vissza. Az asszony félre tette
vacsorajat s varta, hogy hazateér.
De Ivan csak nem jott. Bezarta az
ajtét s lefekiidt. Aludni azonban

nem tudott. Aggidott a fogoly
miatt. Hol lehet, mi van ve-
le? Csak nem tortént baja?
. Az  erdében farkasok
jarnak Szegény Ivan csak
nem pusztult oft el! Majd
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valami kalapskatulya-féle van a
keziben.

RAbtreten! Huncut koboldok ! —
kidltok rajuk s kemény okldmmel
kozéjik csapok az éjjeli szek-
rényre. Erre nagy sivalkodassal
szétrebbennek, majd az asztalra
ugrdlnak s ott elkezdenek tan-
colni. Egyik-masik arcatlan még
a nyelvét is Oltdgeti felem.

Egyszerre az egész tarsasag
esze nelkill szalad kifele. Korom
sotét lesz elSttem, majd ket lagy
meleg kis gyermekkacso nehe-
zedik szememre. De a kis uj-
jacskdk nem birjdk egészen be-
fogni szemeimet, koztiik felnézve
latom az én Madonnamat, amint
egyik kezével hamiskasan fenye-
getve mondja: ,,Hol jar az esze
megint, oreg ?!"

Most megszolal a visszhang, a
kis fiam csilingel hangja: ,,Me-
mike azt mondja, hogy apukanak
nem szadad azokat a néniket
nézni, mert azok rosszak.‘

Leveszem szememrdl a kis ka-
csokat, koriilnézek. Veégre eltiin-
tek a koboldok. Most mar tu
dom, hogy mért szaladtak ugy:
Az artatlansagtol ijedtek meg a
biindsék, mint az 6rdég a szen-
telt viztol.

Lehunyom a szemem s hall-
gatom, hogy mit csacsog tovabb
a kis fiam: , Apuka, gyere mar

. ]
arra gondolt, hogy hiszen lvan is,
akit & sajnal, tulaydonképen olyan,
mint egy farkas, mert reatér az &
csaladi boldogsagara s keze
osszekulcsolddott e gondolatnal és
halkan imadkozott: ,Es ne vigy
minket a kisértetbe, de szabadits
meg a gonosztol I

Masnap reggel a szomszéd gazda,
aki szankoval jottaz erdén at haza,
beallitott és ujsagolta, hogy Ivant
biztosan széttéptek a farkasok, mert
latta az erdében csizmajat, sapka-
jat s rahaja eltépett darabjait.

Az asszony megdobbenve hall-
gatta,

Majd befordult a hazba és a

levegébe meresztett szemekkel sut-

togta :

— Istenkém, milyen kiilondsek
a Te utjaid . .

A farkasok elpusztitottak a far-
kast

. . és Ferenciné ajtatosan ke-
resztet vetett magara .

Ssenltpétery Kiroly.

haza, mert a vonatom rugéja el-
romlott és Memi nem tudja meg-
csindlni. A kockak is elgurultzk
és nem tudja Mari megtalalni
oket. Es hozzon apuka egy kis
testvéerkeét, mert igy egyediil ne-
kem unalmas."

Mindjart jovok kis fiam, hogy-
ne jénnék!

. Elindulok haza, mar ottis
vagyok a jol ismert butorok ko-
z0tt. Labujjhegyen jarva benyitok
a haélészobéaba. Nini, még vilagos
van! Lassan belépek. Kis fiam
agydban iil, mellette térdel a fe-
lesegem s imadkoznak : , Adjal
jo éjszakat nagyapanak, nagy-
anyonak, memikének, apukénak.
Hozd vissza apukat egészségben
memikének és nekem. Hozd visz-
sza a tobbi katona bdcsitis mind
az 6 memijitknek “

Aztdn elalusznak. Virok meég
egy pillanatig, majd neszteleniil
hozzajuk lépek. Megcsokolom
kis fiamat, meg a feleségem ke-
zét Ez az én imadsagom

De most mar sietnem kell
vissza! ,Kakas szdlal iit az ora,
el kell valni virradéra“ és igen
messze is van a harctér —

Hatalmas dérrenésre éb-
redek.

Fdlkapom hamar jo karabélyom
s fokosom és sietek kifelé. Vigan
szolnak &gyuink. Felrazok egy
ordonancot, gyere velem meg-
nézni, mi torténik. Istenem! En-
gedély neélkiil elhagytam a fron-
tot, mire visszajottem, baj tortént
— gondolom magamba.

Hiivos, zimankos szeél csap ar-
comba, ez felébreszt egészen.
Nevetek magamban, de bolond
allapot is az, ha valaki félig van
ébren. Hiszen ott a telefon, meg-
mondta volna, hogy mi tortént.
No, de mindegy, bar mar ujra
csond van, ha mar talpon va-
gyok, megnézem mit csinalnak,
hogyan orkddnek a fiaim.

Hamarosan kiériink. A hold vi-
lagit, akar a legszebb ivlampa.
Hozzalépek a legelsé Orszem-
hez; fiatal gyerek, arcaba vila-
git a hold. Mintha maér lattam
volna ezt az arcot valahol. All
mint a szobor és les eldre, hogy
honnan jon az ellenség vagy a
fekete halal. ,,Hogy vagy fiam,
mit csindl a muszka ? — kérdem
tole." ,,Mar ellégott, vitéz kapi-
tany urnak jelentem aldssan, de

az elébb itt volt egy csomd a
drétnal. A hadnagy ur régtdn
keért tiizérsegi tizet s mikor az
elsé csomagot odakilldte a tii-
zérség, azonnal elciungoltak. En
is odagyujtottam nekik vagy ti-
zet, oszt igen kajabaltak."

Tovabb indulok, de megpillan-
tom mellén a kis eziistét és a
Karoly keresztet.

~— Hol kaptad fiam a kis eziist6t?

— Kapitany urnak jelentem
alassan Delejownal, ahol egyiitt
gefechteltem a kapitany urral.
Egyiitt sebesiiltink meg, mikor
keresztiil csatdztunk a falun. Nem
gondoltam, hogy ott at tudjuk
vagni magunkat, mert ott annyi
volt a muszka, mint a rusnya
ferog!

-— Batraké a szerencse, fiam,
megsegit az Isten tovabbra is,
csak maradj ilyen derék, jo fiu!

Tovabb megyek a kovetkezd
orszemhez. Ez is egy gyerekarcu
szobor. All, mint a szikla! Figuel
mint egy sas! Mellén oft csillog
a Karoly kereszt.

— Mi ujsdg,
dem 6t.

Vitéz kapitany urnak je-
lentem alassan, itt volt a muszka,
de elszaladt!

Hat azt tudod-e fiam, hogy
ezt a keresztet mért kaptad ?

Igenis tudom. Felséges ki-
ralyunk halabol adta nekiink ezt
a keresztet, amiért hogy mi vi-
seljiik a haboruban a legnagyobb
keresztet.

-- De mas valami is van am
irva arra a keresztre! — szolok.

— Azt is tudom. Az vanraijta,
hogy mi Karoly keresztesek min-~
denkor készek vagyunk életiinket
és veériinket aldozni a kiralyert
és a hazaert. Nem is hagyom én
magam ; két batydm mdr elesett,
én is elmegyek, ha kell, utdnok,
de hogy nem jon itt be a muszka,
az biztos!

- Derék fiu vagy! Meg is
fog segiteni az Isten, meglatod,
amig hiiségesen teljesited kote-
lességedet!

Tovabb ballagok a kovetkezd
orszemhez. Mindeniitt a legna-
gyobb éberség, dacos, komoly
elszantsag; az ember egészen
atszellemiil e félistenek tarsasa-
gaban.

Hazafelé veszem utamat. Koz-
ben elgondolom, de j6 volna

fiam — ker-
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mindenkit, a%i meg nem volt itt,
legal4dbb egy ilyen zimankds, hi-
deg téli éjszakara idehozni s 25
fokos hidegben kiallitani horch-
postra, nem is szélva eqy test-
hez allé6 hdromnapos pergotiizrél,
hogy legalabb fogalmat alkot-
hassanak maguknak arrol, hogy
ezek a hds véreink 19 eévik da-
cdra mit allanak ki itt. ahol egy
o6ra kitesz egy napot, egy év tiz
esztend6t. Kik mint gyerekek jot-
tek ide s mint komoly, megfon-
folt emberek fognak a haboru
utdn visszatérni, mar akik meg-
maradnak. Akkor bizoniara job-
ban meltanyolndk azokat, akik
mérhetetlen faradalmak, nélkiilo-
zések s életiik folytonos veszé-
lyeztetésén keresztil Karoly-ke-
resztesek lettek.

No, de ez nekiink, katondknak
nem is fontos. Felséges kiralyunk
legfelsdbb atyai gondoskodasa és
elismerése, Jozsef foherceg, fel-
séges arcvonalparancsnokunk pa-
ratlan, kitlintetd szeretete bdsé-
gesen karpdotol minden katonat
faradtsdgaért és nélkiildzéseeért.
Ez kielégit benniinket, ez ad ne-
kiink erét, kitartast, ez kdlcsondz
haldlmegvetést és béatorsagot, ez
az atyai gondoskodds és szeretet
a nyitja annak, hogy lankadatla-
nul, immar negyedik éve ,,a két
bakkancs csak megy, csak megy
elérel"

Potzaszloaljunk.

Ismét elmult egy sulyos év,
mely ezrediink torténetét gazdag
eseményekkel szaporitotta, amint
azt lapunk vezércikkében koz-
1om. Atlépve az uj esztendd kii~
8z6bét, megragadom az alkalmat,
hogy Oszinte halank kifejezése
mellett megemlékezzem a pot-
zéaszloaljirol, mely faradthatatlan
mikddése eredményeként immar
negyedik éve képezi és kiildi a
tiszteket és legénységet tabori
ezrediinkhdz, akik a kiképzesiik
vizsgajat oly kivaldan tették le
gybzedelmes harcainkban. Ebner
ezredesnek a pdratlan lelkiisme-
retes, gondos és koriiltekintd
munkéassagarol, csak a legnagyobb
szeretet és hdla hangjén emlé-
kezhetiink meg. Teljesen tudata-
ban vagyunk annak, hogy mit

kdszonhet ezredink az 6 és
tisztjei faradthatatlan munkdassa-
ganak. Mint az eddigiek bizo-
nyitjak, David GOrnagyban mélté
utédot kapott potzaszldaljunk
parancsnokul és nyugodtan, biza-
lommal telten néziink pétzaszlo-
aljunk tovibbi mikddése elé is.
Amikor az uj esztendd alkalma-
bol meleg fidvozletiinket kaldjik
hozzajuk, nem csak a kivélo
katonai teljesitményekrdl emlé-
keziink meg, hanem arrél a
példatlan buzgalommal végrehaj-
tott munkdassagrél is, mely az
emberi jotékonysdg minden téren
valo felkarolasaval, ezrediink
bzvegy és arva alapjat oly tekin-
télyes Osszeggel  gyarapitotta.
Mindnyéjan teljes tudatiban va-
gyunk annak, hogy milyen sulyos
feladat harul pdtzaszloaljunk pa-
rancsnokara, tisztjeire és az 6
odaadd, szorgalmas munkéssa-
gukat a legnagyobb mértékben
megbecsiiljiik. Ezrediink kivalo
eredményeit elokészitd munka-
tarsainknak, akikr6l mindég halas
elismeréssel emlékeziink, észinte

bajtarsias  érzéssel boldog uj
évet kivanunk!
Hissziikk és reméljiik, hogy a

haboritatlan bajtarsi egyiittmiiko-
dés az uj esztendében is a ki-
tizott kozds és szent célhoz fog
vezetni és a Ludwig baka ezred
zaszI6jat az uj évben is a ra-
gyogd gydzelmek babér koszo-
rujaval ékesithetjiik !

Wisinger Ferencz

alezredes.
*

Pétzaszloaljunkhoz bevonultak
koziil: Spiegel Izsék f6hadnagy
a harmadik, Mandel Emil had-
nagy az elsé, Erds Lajos had-
nagy (a taviré ezredtdl) és Rénai
Ede hadnagy a masodik sz4zad-
hoz lettek beosztva.

*

Az uj menetzaszléal] Witt Mér
féhadnagy parancsnoksiga alatt
indult utnak és elmenetele el6tt
Gasiecki vezérérnagy megszem-
lélve dicséré elismerését fejezte
ki ugy az elsérendii kikepzés,
mint az emberek felszereléseért.

*

Pétzaszloaljunknal is nagyban
folyik a hadikélcsonjegyzés. Az
egyes szdzadokndl eléadas, kere-

téeben lett meltatva a jegyzések
celszeriisége és fontossaga, ami-
nek mar is szép eredménye
mutatkozik. A jegyzések vezete-

sével Jeremids hadnagy van
megbizva.
Hivatalos ¢értesiilésiink még

lapzéartdig nem eérkezett hozzénk,
de mint a felsdmagyarorszagi
lapok kozlik, potzaszloaljunk ro-
videsen visszakerill Munkacsra.
Megjegyzés neélkill regisztraljuk
e hirt, hiszen érzelmi sze npont-
bol sem lehet semmi hozzatizni
valonk, miutdan mindkét varoshoz
egyforman sok kedves és kelle-

mes emlék fiz.
*

Qzvegy és 4rva alapunk gya-
rapitdsira nagyszabiasu mozgal-
mak és munkassdg folyik pot-
zaszloaljunknal.  David drnagy
parancsnoksaga ota, tObb mint
17000 koronaval szaporodott ala-
punk, mely 0Osszegben bennt
foglaltatik Délczeg hadnagy nyir-
egyhazai 3000 koronds gyiijtése
is. A legnagyobb elismeressel
emlékeziink meg pétzészldaljunk-
nak ezen a teren is Kkifejtett
szorgalmas és eredményes mun-

kalkodasarol.
00000 00900
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felszerelések
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Ne bantsd a magyart!

Kiralygyilkos, vad Petarok
Jol fogott a magyar atok!
Tizenharomban hittétek
Hogy Bosznia mar tiétek.
De azutan tizennégybe
Futdstoknak nem volt vege.
J6 messzire szaladtatok,
Arvak atka volt rajtatok.
Fussatok is meg tovabbra,
Rhova nem iilddzhetne
Artatlanok bus szelleme

Es az arvak zokogasa.
Meltok vagytok a kinpadra
Es az orok karhozatra.
Pusztuljon ki a rac-fajta,
Legyen 0rok atok rajta!

Hej, oroszok, Nikolajok,

Van-e még sok katonatok ?!7?

Tizennéegyben azt hittetek,
Hogy orszagunk a tiétek!
Betortetek szent hazankba
Osi foldjeinkre vagyva.
Negyvennyolcért, Vilagosért
Es ez ujabb gazsagtokert
Megfizcettiink kamatostol.
Vak volt dlmotok és dore,
Nem gondoltatok elére!
Ugye elég:volt a jobol!
Alaposan rancba szedtiink,
Kiporoltunk, jol elvertiink.
Pusztultatok vad kozakok,
Jol fogott a magyar étok!

Hitszegé Cadorna Toni
Nem szelel a makar6ni?!?
Tizendtben azt hittétek,
Rusztria mér tiétek.
Betdrtetek Déltirolba
Arulassal és titokba.
Szbovetségi hitszegesert,
Guyaléazatos hiitlenségeért

Megfizettiink kamatostol !
Isonzénak véres taja,

Sok taljannak bus fejfaja
Beszél mar csak vagyatokrol!
Megvédtitk szent, gsi hazank,
Bér orvul tAmadtatok rank.
Pusztuljon a taljan fajta,
Legyen 6rok atok rajta!

Bratianuk, rongy olahok
Medve bérét osztottatok ?!?
Tizenhatban azt hittetek,

R zsiros konc mar tiétek.
Betortetek szent hazankba
Szép Erdélyorszagra vagyva.
Mert oly sok sebet fajlaltunk
Azt hittétek, hogy meghaltunk?
Rank tortetek alattomban,

Am takarodtatok nyomban'!
Megtanu!tatok, sakalok :

,»Jaj, hogyha a magyart bantod
Kiporoltuk a bérodet,

Egész vilag rajtad nevet.
Maskor majd nmeggondoljatok,
Jo! fogott a magyar atok!.

*

Es ti, tobbi szdvetséges!

Loyd Zsorzs, ez mar nevetseges!

Tizenhétben azt hittétek,

Hogy a diadal tiétek.

De a sz4ll6 savanyu lett,

Tengeren a flottank ur lett.

Végre is megtanuljatok :

Karba vész a faradtsagtok !

Legyen azért végre vege,

Légyen becsiiletes béke!

Most meég talan lehet kerni;

Késébb nem hagyunk beszélni !

ARhogy mi fogunk dudalni,

Ugy kell néktek majd ugrélni!

J6 lesz ha meggondoljatok

Mert jol fog a magyar atok!
Greiner Bélaszazados.

Janos ur beallit a

szerkesztosegbe.
Kozli: — y. szdzados.

R napokban azzal jott hozzam
Feldkuratunk a Springer fétisz-
telend6 : ,,Hallja-e Jénos ur, ugy
tudom kigyelmed szovivd volt a
falujaban, aztdn meg az hadse-
regben sem utolsé ember, irjon
hat kigyelmed is valamit a Lud-
wig Baka ujsagunkba.*

— Hm — hm — feleltem redja
jol megragva a szot.

— Latja Janos ur folytatta
papom — Salamonék betiitdl
csak ugy hemzseg a lap és a
bdlcsebbik Salamonnak meég a
képét is kiszerkesztették mar!
Ne huzzadozzék hat kigyelmed
se, hanem csak el6 azzal a va-
gott dohannyal |

— Helyes beszéd mondok
ugy magamban, aztan meg igaz
is (mert a pap mondja) — de
hat nem tudok én mar irni sem
szentatyam — vdélaszolom.

— Hat mar hogyne tudna —
replikdiz a pap — aki egyszer
megtanulta a betiivetés tudoma-
nyat, nem felejti az el soha.
Aztén meg ha nem menne az
irass: Kemény kezekben van
most a szerkesztoseg és a fo-
szerkesztd kigyelmednek is jo
embere, mondja el csak neki
amit az ujsagban ki akar iratni.

Evvel teljesen megfogott a
Feldkurat. Nem is hiszem, hogy
nem 6 a forészvenyes a Ludwig
Bakanal, oly meggyézden beszélt.
Meghellett igérnem, hogy beme-
guek a foszerkesztéhoz. Egymas
markdba vagtunk hat, ezzel 6
lenek indult, énmeg fonek (Mert
hogy ugy alltunk, hogy a deckun-
gom fonek esett.)

— RAztdn meg ne ragja am a
szijjat Janos! — kialtott utdnam
papom. — Dehogy rdgom, dehogy
ragom! vagom vissza kemé-
nyen (mert hogy mér a szerkesz-
toségre gondotam), magamban
meg a pokolba kivantam min-
denféle firkalasi tudomanyt. Mert
hat nem is az bantott, hogy irni
nem tudnék. Irtam én mar Gleget,
olyat is, hogy ket fiskalis alig
tudott tisztdra mosni a tbrvény
elott! Pedig egy buza fdld, meg
két borjas tehén arat tették el
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az igazsageért a paragrafus csa-
varok. Aztdan meg beszédet is
mondtam én mar, de ugy, hogy
egy szakasz csendlr, meg két
svadron ulanus simitgatta el a
kdvetkezmeényeit. De hisz ép ez
a baj. Mi lesz, ha megtudja az
asszony, hogy mar megint irok
és beszélek ?! Pedig bizonyéara
megtudja, mert valamelyik iri-
gyem majd megkiildi neki a
Ludwig Bakat, mivelhogy én mar
azt is megirtam haza, hogy a
Ludwig Baka ujsédgot tdbbé nem
kiildhetem, mert megsziint. Attol
meg Isten ments, hogy a képe-
met meglassa az ujsagban ki-
szerkesztve: No lesz akkor ne-
kem kép is meg ujsdg is! De
jo is, hogy ekkora tavolsdg van
kozottiink. De mintha ldindm mar
a levelét, melyben irja, hogy:

— No kigyelmed is jo fat tett
megint a tizre, hogy kitették az
ujsagba. Majd jarhat kigyelmed
megint az urak elé és ne gon-
dolja, hogy megint olyan bolond
leszek mint a multkoriban, mikor
azt a két szép joszigot, a Bim-
bét meg a Barsonyt eladtam
(persze azt még most sem tudja
szegeny teremtés, hogy én meg
egy j6 darab féldet) a fiskalisok
miatt. Minek is adott az Isten
észt kigyelmednek, aztdn meg
ha adott is, minek adott annyit,
hogy az ujsagba is tesz beldle.
De legalabb mar a keépét ne
engedte volna  kiszerkeszteni!
Hej miert is nem lehetek kigyel-
meddel, tudom lebeszéltem volna
az ilyen bolondsagokrél. Nem is
jol van a hadvezet6ségtsl, hogy
az asszonyokat nem engedik az
urukhoz a Stellungba. Tudom,
hogy egy asszonytarté katona se
vetemednék irka-firkara, arra meg
éppen nem, hogy az abrazatjat
az ujsagban mutogassa . és
igy tovébb, irja az asszony —
Ebben lehet is valami igazsag
gondoltam, de mindhidba, —
megigértem a papnak.

Amig igy morfondirozok, egyik
~Weinberg huszar* a telefontdl
jelenti, hogy a Daday doktor ur
kérdezi, ma délelott 11-kor hol
taldlkozhatnék a Janos urral?

— Telefondlja meg Daday
doktor urnak Stern (mert hat itt
melyik telefonista nem Stern?),
hogy a Forstellungban a Candea
szomszéd fel6l leszek. Megértette
Stern? |

-— Igenis jelentemn alassan!

Bizonyara észrevette rajtam a
jambor fiu, hogy kiviil a musz-
kaval, beliil meg 6ndnmagammal
allok hdaboruban, mert szokasa
ellenére oly gyorsan eltiint eld-
lem, ahogy csak rosszul be-
akasztott labai engedték. De igaz
is, hogy ckkor csakugyan tét-
agast allt bennem a lelkiismeret.
Az asszony szavara hallgassak,
vagy a papnak adott igéretemet
valtsam be, kérdeztem magam-
t61? Eh Janos, itt nincs helye a
sok gondolkodasnak !

— Jéska — szolok a pucerhez
— adjal egy pohar papramorgot,
azutan meg toltsd meg a pipam
a muskotaly dohanybol. Kiiszom
a hosszulépést, ragyujtok a pi-
para, kozben pedig meghozom a
sententidt: az asszonyt meg-
csaltam én mar maskor s,
(aztan meg most hédboru is van)
a pappal pedig ahaboruban sem
j6 ujjat huzni. Punktum. Beme-
gyek a szerkeszt6hdz. Igen am,
de mivel? Mig ezen tdprengek,
a Vorstellungba értem. Bakaim
mar javdban dolgoztak, s6t a
Héhspanyol cégtdl is volt ott vagy
harminc ember, kik ide-oda
feszegették a derdtot nyilvéan
azért, hogy a muszka éjjel is
lasson benniinket, ne csak nappal.
(Hohspanyo! ugyanis olyan tiizes
istennyila derdtban raktarozva,
amely vilagit is) Hat amint a
Vorstellung széléen allok, buzdit-
gatom Infanteristdimat, megnézem
a hohspanyolosokat, egyszer csak
kidlt a Daday:

— Jo napot Janos ur! s
mint afféle igazi doktor mindjart
hozza teszi: —- hogy van Janos
ur?!

— Jol — mondom neki.

Bizonydra meghallotta ezt a
muszka horchposl, no meg egy
leereszkedd patrul. Mert hat a
muszka patrul, meg a poszt min-
dent hall és mindent lat, még
jobban mint az a pesti civil
ujsdg ,Az Est* — No varj
Janos (mert a nevemet is bizto-
san tudjak odaat) majd lesz ne-
ked mindjért ,jol! Azzal elkez-
dik prettyegtetni a gépet szemben
is, meg a bal flankebs! is. Jott a
golyo rank, akar csak a jégesé.

— Decken fiuk! — kidltok
(mert itt a magyar kommandé
jarja)

-- Bujj le, az anyad! har-
sogja utanam Fekete kaplarom
az egyik bamészkodé hohspanyo-
losra (a hohspanyolosok, no meg
a tobbi miiszakiak, igen ba-
mészkodé természetiiek). " A sok
istentelen muszkagoly6 lattira
feltekintek a magyarorszégbeli
Egre, mondvan magamban:

Uram, ha Istent ismersz,
ne hagyd a haboru negyedik
évében nyomorultul elpusztulni a
Te Janosaidat! Kozben meg

odaszolok embereimhez : — Huzd
meg fiam Fonal, nyomd meg
freiter Ruské! Lett is erre
olyan recsegés meg ropogas,
hogy a Regimentskommenddbdl
szaporan sirgettek: — Hallo!
— hallé! . hallg! mi van

a Janosnal ?! .

— Jelentsétek, hogy semmi,
csak egy muszka patrult abferti-
golgattunk, no de az is minket!

Kozben megnézegettitk egy-
mast, hogy megvagyunk-e, nem-e
akadt meg valamelyiken egy
muszka golyo vagy granatszilank
(mert hogy azt is kaptunk). Da-
day is latta, hogy dolga nem
akad, oda szol hozzam:

~ No Janos ur kutya nagy
szerencsénk volt, hogy megma-
radtunk! No Isten aldja! — és
elment.

Hat bizony nagy szerencsénk
volt, mert amint megfordultunk
lattuk, hogy mindjart mellettiink
a legnagyobb biikkfank dara-
bokra szakadt, az arkunk beom-

lott, fel volt hasogatva és az
equik deckung is ki lett lyu-
kasztva. Hidba a haboruban is

jo ha az ember kbzel van a
menyorszaghoz! (Vagy 1800 m.
magassdgban voltunk}  mondja
egyik a l6vések megsziintével.
— A muszkédk bizonyara veliink
késziilnek legelGbb békére —
sz0l a masik — és most kilovi
rank minden municidjat, hogy ne
kelljen semmit Pétervérra cipelni
Taldn ez is igaz lehet gondol-
tam és a nalam levd trafikot
kiosztottam a fiuk kozott. Aztan
pedig a deckungomba mentem
és el6hivattam Stern II-6t, a
masik Weinberg huszart a tele-
fontdl és kiadtam a parancsot:
— Jelentse a Ludwig Baka
szerkesztéségének, hogy Janos
ur indul a fdszerkesztd urhoz!

Volt mar mivel! — Ugyan-
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ekkor azonban még egy
is feladtam haza: — Asszony!
Maximalis aron felil adj ‘el
mindent ami eladhatd, mert jovik
és kell a pénz kulonbozo koltse-
gekre. Ludwig Bakat pedig, ha
esetleg kozben megjelenik, ha-
zunkba be ne bocsajtsd, mert az
papi lap. (Az asszony nem ked-
veli a papokat, gondolom tan
azért is, mert vele is engem pap
adott &ssze, de lehet, hogy mas
oka is van. Aztdn ha a szom-
széd asszony hozzad j6n a
Ludwig Bakaval és ujsagol va-
lamit abban rélam, ne hidd el,
hogy igaz. Rzutdn meg ha lenne
is benne sz6, hat nem egy
tarka Janos van ezen a széles
nagy vilagon. Kiilénben egészsé-
ges lennék, csokollak a gyere-
kekkel egyiitt sirig hi
Jénosod.

Tabon strofak.

Az orom.

levelet

Csomagija jott egy bakinak.
A baritjdnak
Vigan meséli,
Mily éréme van néki,
S baritja igy sz6l: ennek
n is érvendek !/
Mést? — kérdi ez —
Fsl nem foghatom!
Felel az, Hogy 6:6medben
n is oszlozhatom!

Oreg hiba.

Vizitre hoznak egy bakit,
Ki fijlald nyakat.

Mellén itések nyoma volt.
Tabb folt,

Az orvos rdmered

S kérdis Mitél ered?
Felel az lehangoltan:

Mig civil voltam

Vertem

A mellem,

Hogy hatona lessek! .

Aki masnak vermet as.

G5dedt 4s egy sturmista.
A ziszl6s kéedi téle:

Mi lesz belsle?

A valasz: Latrinat 4sok !
A zaszlos igy felele:
Vigyaz, mert akik madsnak
Vermet 4snak,

Magok esnek belel .

oJfe o]
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Parazstestli, himsévargo lanyok,
Kemény szavakkal szélok hozzatok !
Nem kivan csokot, tizet a vérem,
Utni akarok daccal, keményen.

Ejszakakon, ha merengve jirok,

A hazak eldtt néman megallok.
Csokok csendiilnek, szerelmek égnek
Ott, hol nemrég ima szallt az Egnek. .

Nappalokon, ha az utcat rovom,
Megrendil a lelkem romlastokon.
Kacagtok, vagytok, gydnydrt kinaltok
Koénnyen lehulld érémviragok!

Tan a vén Bacchus csokolt homlokon
Benneteket, hogy a Vilag-Romon
Ujjongva alltok &lelé karral

S elbuktok biiszkén, zenével, dallal.

Oh mondjatok: Olyan nehéz varni
Toretlentl, szilirdan megallni
Mig ott kint a harcban a vas, a vér
Vetésébdl egy uj Elet kel?!?

Hidba vartunk, hazug az alom
Mit szovogettink szép éjszakikon
Sziiz-tisztasagrél, selymes szobarol,
Kandallonal 616 kis csaladrol

Hiaba jotték palmas seregek !
Hiaba égnek majd Srémtizek !
Letaposottak itthon a nyomok,
Nincsennek mar fehér mennyasszonyok ! ...

Dij - C{

Lanyokrol — lanyoknak.
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Munkics, 1917. nov. 26.

Lebovics Sdndor.
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Uj év

koszontott  ismét rank. A nagy
terinészet csbéndes szunnyadasa
idején szoktuk megérni e napot,
mely jelentGs hatarkovet képez
az id6 tekintetében. Elmult egy
év s magaval vitt millié konnyet,

ezernyi csapast, szaz veszelyt,
sok-sok banatot és keves
ordmet. Jon egy masik, egy uj
esztendd, melyr6l nem tudunk

semmit, csak azt, hogy kiveike-
zik, de hogy mit hoz magaval,
orbomet-e, vagy banatot, ki tudna
megmondani ?

Ujév van megint. Ez az a nap,
melyen 6romtol sugarzo arccal
kivantak boldog, szerencseés esz-
tend6t egymasnak ar emberek.
Ma a negyedik ujévet értiik meg
a haboruban, negyedszer talal
benniinket fegyverben e nap.

h, de mennyire mas a hangulat,
ezen az ujévi napon, mint az
elébbieken! A puskdk csdve
nyugton pihen, az agyik ére-
torka elhallgatott; csend van a
harctéren. Nyugaton meég biimbbl
a vad, véres orkan, de keleten
elcsendesiilt a fergeteg és be-
dllott egy csdndes nyugalom,
taldn az finnepek tiszteletére !

Ujév napja van. Az el6d he-
lyét utéd foglalia el: Az orok
torvény érvenyesiti erejét. A le-
pergett napok helyébe ujak jon-
nek, hogy ismét elenyésszenek s
tovatiinésiik  ujabbakat vonjon
maga utdn. A fronton beallott
csendesseég egy szent, finnepélyes
ordjaban gondolunk az ujév nap-
iarq s bizalommal, reménykedés-
sel_tekintiink a bekdvetkezendd
év elé. Az utébbi napok ese-
meényei s a helyzet alakulssa
kovetkeztében teljes joggal hihet-
jiik, hogy a jové szep szinben
csillogo  képéhez fizott reme-
nyiink nem leend balga hiszé-
kenység.

Széllion ez ujéev napjan szi-

viinknek hé fohasza az Eg felé,
kulcsoljuk keziinket imara, mond-
jon az ajkunk hdlat a mi végte-
len josagu, hatalmas Isteniinknek,
hogy megengedte érniink e napot.
Forditsuk lelkiinket Mindenhaté
Urunk felé s kérjiilk 6t, ne vonja
meg t6liink aldasat, segitségét az
uj évben sem.

Hissziik, hogy az uj esztendd
deriisebb, szebb lesz az el6bbi~
eknél, tobb 6romet hoz magaval
s kevesebb fajdalmat. Bizunk
benne, hogy a langban 4llo vilag
felett tombolé hatalmas zivatar
cliil, hogy ismeét azurkék lesz az
ég s verdfényes napaok kovet-
keznek. Reméljitk, hogy a koény-
nyek folszaradnak, a szenvedések
elmulnak, a sebek beheggednekt
s a bénatos arcokra mosoly
rajzol az Elet; reméljitk, hogy
vidam, ragysgd s boldog lesz az
uj ev!

—yly. —

— HIREK. —

— Valtozas a szerkesztoség-
ben. Lapunk szerkesztésével ezred-
parancsnoksagunk Kemény Tibor
bhadnagyot bizta meg, miutin
Griinwald Nindor hadnagynak,
szolgalati okokbsl harmadik sza-
zadunkhoz kellett bevonulnia. A
szerkesztéségben bedllott valto-
zds semmiben sem viltoztatja
meg lapunk irdnyzatit. A Lud-
wig Baka azon az uton fog tovabb
haladni, ahogy azt Moéller alez-
redes ezredparancsnokunk ré-
szinkre kijeldite és ha lehetséges,
még jobban sz6szél6ja lesz min-
den egyes embernek, vissza fogja
takedztetni a harctéren él6k lelki
illapotit, maradand6 becses em-
lékénl az utékornak. Harmadik
éviolyamiba Iép ma a Ludwig
Baka és nem csak idében, hanem
érték tekintetében is az elsé tdbori
ujsdgok kb6z¢ tartozik. Az otezer,
minden alkalomkor elfogyé pél-
dinyszdm a legjobb bizonyitéka
lapunk kézkedveltségének. Igye-
kezni fogunk a kévetelmények-
nek minden tekintetben megfe-
lelni és kéritk minden hatvan-
6tdsnek a szives partfogdsit, hogy
ha a bekdvetkezends béke be-
szintetné a Ludwig Baka meg-
jelenését, minden hatvandtds
baszkén mondhassa, hogy a hi-
borus irodalom ezen remekében
neki is része volt!

— Valtozas a parancsnok-
sagban. Radvaner alezredes vette
at az ezred parancsnoksagat
Moller alezredes visszaérkezé-
s¢ig — Pritsch Ott6 szdzados,
ezrediink elsd segedtisztjéenek
szabadsaga alatt Tilzer Richard
fohadnagy latja el a teendéit. —
Greiner Béla szdzados szabad-
saga idejére Nuss Gyula szdzados
vette 4t az els6 zéaszldaljunk
parancsnoksagat. —— Katona San-
dor féhadnagy szabadsiga alatt
dr. Hegediis Jozsef féhadnagy
vezeti ezrediink trénjét.

Szabadsagon vannak:
Wisinger Ferenc alezredes, Fritsch
Otté és Greiner Béla szdzadosok,
Diez Giinther és Katona Sandor
féhadnagyok, Szirmay Istvan és
Moskovits Elemer hadnagyok,
Samudovszky  Mihédly, Fabry
Béla, Kovacs Gyorgy, Hirth Ja-
nos ¢s Krajnik Miklos zaszlosok,
Lung Mikiés hadaprodjeldlt és
Horvath Lajos tiszthelyettes.

— Dicséret. Ezredparancs-
noksagunk napiparancsban meg-
dicsérte Diez Giinther f6hadna-
gyot, Kemény Tibor hadnagyot
és Soltéesz Jozsef tiszthelyettest,
a rohamiskola, illetoleg az al-
tiszti iskola kivalo kikeépzéséert

— Vezénylések. Weinberg
Istvan féhadnagy, ezrediink oOsz-
szekoto tisztje, a hadsereg tele-
fontanfolyamdara lett vezényelve.
— Fodor hadnagy és Magyar
zaszlos akma és granatvetl szol-
gélatban lesznek kiképezve:
Sorger Arpad zaszlos és Geiger
Frigyes Ormester tolmacsnak
lettek vezényelve a hadtestpa-
rancsnoksaghoz. — Subak Istvan
hadaprddjeldlt a 9-ik, Werner
Jené hadaprodjelolt a 10-ik  ta-
bori szdzadhoz lett beosztva.

— Kitiintetések. Az ellenség
el6tti vitéz magatartasuk elisme-
réseiill a masodosztalyu kis eziist
éremmel lettek kitiintetves Ko-
vics Janos kaplar és Vojtovics
Jozsef gyalogos. Bronz vilézségi
érmet kaptak: Zellmann lllés,
Ruszin Mihdly és Veres Jozsef
gyalogosok. Kivalo szolgalatai
elismeréséill a koronds vas ér-
demkeresztet kaptak: Karacsonyi
P4l és Sabo Jozsef szamvivd
Ormesterek. Vas érdemkeresztet
kapott: Galajda Janos gyalogos.
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— Kinevezésok. Ezredpa-
rancsnoksidgunk elSléptette zész-
l6ssd Krajnik Miklos és Hahn
Imre hadaprddjelditeket.

_— Cimképiink és mellékle-
tink, Uj évi szamunk miivészies
cimlapja Gémes kaplar, lapunk
tehetséges rajzoldja, természet
utani tollrajza alapjan kesziilt. —
A képes mellékletiink tizenharom
kitiinden sikeriilt felvételét Glo-
viczky, lapunk kivalo fenyképésze
készitette,

— Kiképzé csoportunknal
véltozas tortént a parancsnoksag-
ban. Giinther Karoly szazados,
szabadsagéro! visszatérve, a tiszt-
jeloltek kiképzését vette at. A
kiképz6 csoportunkat most Kirch-
ner szézados vezeti és dr. Pértos
tohadnagy a segédtisztje. Decem-
ber elején egy kissebb kiegészi-
tes lett tdbori ezrediinkhéz kiild-
ve, Ban Janos zéaszlos és Sziics
ITre hadaprédjelolt  vezetése
alatt.

— Fegyversziinet left kotve
az egész fronton, mely legalabb
januar 14-ig fog eltartani. Fur-
csa dllapot ez a fegyversziinet,
mikor egyikiinknek sem szabad
a drétot elhagyni, mikor mar
annyira hozzéd szoktunk ahoz,
hogy elsétdlunk a ségorokhoz
egy-egy patrullal megnézni, hogy
mit csindlnak. De most nem
komazhatunk addig, mig a béke
meg nem lesz kétve. Mint érte-
silliink, a PaAzmanék frontszin-
héza, az orosz front egy masik
részén, muszka tisztek és legény-
ség elott is jatszott és nagy
sikert aratott. Legaldbb meglattak
a muszkak, hogy milyen jol
¢link mi kint a fronton is!

— Méltanyos kérelem. Ez-
redparancsnokunk a  Ludwig
Baka utjdn a kovetkezd érdekes
sorokat kapta:

— Mi, alul nem irott saujhelyl
lanyok azon aldzatos kérelemmel
fordulunk Méltésagodhoz, hogy
a korcsolya szezon rdvid idejére
méltéztassék a géppuskas szdzad
ujhelyi tisztjeit haza kiildeni.
Alazatos kérelmiinket azzal ba-
torkodunk tamogatni, hogy a
haborura valé tekintettel kor-
csolya  partnereket lehetetlen
szerezni. Tiszleletteljes kerésiik
teljesitését biztosan elvarja néhany
hazafias ujhelyi bakfis.

. A kérelem hatarozott hangja
¢s elfogadhaté indoka arra az
elhatirozasra juttatta szeretett
ezredparancsnokunkat, hogy ha-
zabocsijtia a kért tiszteket, de a
tisztikar t6bbi és tdbhségben
levé tagjainak kérelmére a ko-
vetkezé hatirozatot hozta:

— Miutdn a saujhelyi tisztek
hazabocsajtasdval csak néhéany
szerencsés csillagzatu bajtarsunk
élvezhetné az 0Onok tarsasagat,
a tobbickre valo tekintettel nem
mehetnek el, hanem ezennel
innepélyesen mi hivjuk meg
Ondket gyonydrid fekvésd jég-
pélyankon valé részvételre és
igy maguknak is tobb partner
akad, nalunk pedig mindenki ki
lesz elégitve.

— A fakukac. Klicka, ezre-
diink kivald karmestere, egy
hideg éjszakdn felébredett és
megdobbenve 4llapitotta meg,
hogy a jobboidali hallé szerve-
ben kiildndés mozgolédds van.
Eldszor azt hitte, hogy valame-
lyik szerzeményéneit melodiai
okozzdk a kiillonds zsongdst, de
miutdn fajdalmat is érzett (ami
szerzeményeitél a sajat fiilében
meégsem szirmazhat, mert azok
csak nekiink fajnak) felkeltette
a vele egyszobaban alvo fiil-
specialistat, Schlusche féhadna-
gyot, a népszerli Simonyi éllat-
orvost. Ez el6szdr leakarta vagni
karmesteriink filét, hogy az
¢jszakai .haborgatét fajdalommen-

tesen eltavolitsa, de mintan
Klicka érthetetlen okokbol ebbe
nem egyezett bele, forré olajat

ontott a fajo filbe, ami nemcsak
Klickanak, hanem a fiilebe bu-
jocskat jatszé fakukacnak (mert
hat az volt) is kellemetlen lehe-
tett, miért is az allatorvos szak-
értelemmel végrehajtott miitéttel
eltavolitotta. A rossz nyeivek azt
mondjak, hogy Klickanak botfiile
van és ezért bujt vele a fakukac.

— "Kiképzés ski-futasban.
Hadosztalyunk  korletében  ski-
tanfolyam  lett létesitve, ahol
ennek a gydnydri sportnak, ka-
tonai célokra vald alkalmazéasat
tanuljak embereink. Ezrediinktdl
Klein Béla, Frikker Jozsef Grve-
zet6k és Koloman Janos gyalo-
gos mint kiképzok lettek a tan-
folyamhoz vezényelve. Szamos
tisztiink és emberfink hddol most
e szép sportnak és ha a hadi-

helyzet ugy kivanja, jaréreink
rovidesen skin fogjdk villAm-
gyorsan végezni a Szlikséges

felderitéseket.
— Reformatus lelkésziink
tavozasa. Koviacs Dezsd refor-

matus tdbori lelkésziink, akitobb
mint hét hénapig teljesitett ezre-
diinknél szolgélatot és részt vett
a jamnicai és augusztus havi
iitk6zeteinkben, tabori ezrediink-
t6] a kassai honvéd lelkész-pa-
rancsnoksédghoz lett vezényelve.

— Téli sportok. Bakaink nagy~
ban iizik a legkilonbsz6bb teli
sportokat, melyek kellékeihez, ez-
redparancsnoksagunk mindenrdlgon-
doskodé jovoltabol jutnak. Az
utanpotlas a havas utakon szan-
kokkal torténik és lefelé ketten
harman ra iilnek és vigan repiilnek
le a vélgybe. A tartalékban lévé
szazadoknak jegpalya késziilt, me-
lyen embereink nagyban hédolnak
az alsé ausztridban divatos , Eis-
schiessen*-nek, mely fakoronggal
valé célbadobasbol all.

— Coaladapsk kimélése. O
felsége rendelete, mely a tsbb-
tagu csaladapak kimélését paran-
csolja meg, ezrediinknél is a leg-
lelkiismeretesebben lett végrehajtva
és szamosan embereink kozill ezzel
kapcsolatosan hitsé szolgalatra let-
tek vezényelve.

-~ Frontkabarénk. Salamon
oérmester vezetése alatt  allo
,Ludwig baka kabarénk' szor-
galmasan készil a legkdzelebbi
eladdsra, melyet valosziniileg
december 31-én, Szilveszter este
fognak rendezni. A teljesen uj
miisor probai serényen folynak.
Rz eldadast valdszinileg a nagy
szinhaz-helyiségiinkben  fogjak
megtartani, hogy minél tdbben
megjelenhessenek. Képes mel-
lekletiinkben kozOljik Salamon
és Babka Grmesternek jol sikeriilt
fényképeét. Felszerelésiik teljesen
nfeldmissig” A frakkjuk kdpeny-
bélésbol keésziilt, lakkcipdjitkon a
lakkot lisztes zsdk vészna he-
lyettesiti, a nyakkendéjiik civilben
harisnya volt. De az eldadéasuk
tokéletes és ez a fontos!
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APRO HIREK.

(A hirek valodisagaert csak az ab-
ban szereplék valalnak feleldsséget).

§ Szegény lovak. Az impro-
vizalt géppuska osztag parancs-
noka a havasokon iévé allasaink-
bél, fiityiirészve jon le, kdnnyi
téli bekecsében. A hinterlandbol
jovo uton talalkozik s trénkom-
mandénssal, aki harom bundéba
van burkolva ugy, hogy csak a
konnyezé szemei latszanak. Mert
azok mindég kdnnyeznek, mindéeg
akad hatul valami sirni valoja. A
viddm front-fiu és a szomoru
hinterlandi k6zo6tt a koévetkezd
dialog fejlodik :

— Jo6 napot vitéz fohadnagy

ur! koszont a front fiu, mert
ndlunk mindenki vitéz szamba
megy.

— Szervusz ecsem! Ja igaz,
toled is elviszem a lovakat.
— Toélem?! Hat azt

tetszik gondolni ?!

— Tudod bardtom a divisio-
nak kell abfirrolnom vagy 10
lovat valami uj kolbasz gyar reé-
szére, tehidt nem lesz jo sokat
okoskodnod.

— Hat én hogy vigyem a gé-
peimet.

— A hatatokon.

— De man azt kikérem magam-
nak, nem vagyok én handemgeé!

— De még fuszemgé lehetsz!

— Es aztén hogyan szénkoz-
zam télen és nyaron, hogyan
utazzam Héborra ziilleni? Miert
nem veszi el f6hadnagy ur a
stdbtol a lovakat ? Van ott eleg!

— Konnyii nektek a svaromlé-
nidgban ugralni, de engem egy-
kettdre berukkoltatnanak, ha a ma-
gas stabtdl el szedném a_lovakat !

— Az enyéimbdl pedig nem
eszik a féhadnagy ur kolbaszt,
mert kijelentem, hogy mind el fog
pusztulni abban a minutdban, mi-
kor affiirolni kell! Aldszolgaja!

Ez a torténete annak, hogy a
trénkommandans nem meri az
improvizélt géppuskds osztag lo-
vait kovetelni, mert attdl tart,
hogy kolbasz helyett legfeljebb
talpat készithet beldliik.

hogy
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Tortént az Ur 1915. esztende-
jéenek junius havaban, hogy a
sors kiilonds kedvezése folytan
ott kellett hagynom a szép és
biztos tiizéersegi fedezéket s gya-
logossa lettem. Nagy volt az én
szivem banata e valtozas miatt,
de azid6 — ez a kivalo6 orvos —
az én sebzett szivemet is csak-
hamar meggydgyitotta s ha most
visszagondolok azon dicséséges
harcokra, nehéz kiizdelmekre,
melyeket a betyar Ludwig ba-
kékkal vegig kiizdottem, orom-
konnyek gyiilnek szemeimben,
szivemet valami meleg, joleso ér-
zés fogja el. Egy bels6 hang azt
sugallja nekem, hogy ha katonai
palyamon e ,stellungvéltozas"
nem ér, soha nem ismertem volna
meg olyan alapossiggal a ma-
gyar ember gondolkodasat, lel-
ket, érzelemvildgat, mint ahogy
ez nekem mint bakanak sikeriilt.
R kozos elet, a kdzds harc, a
kozds bosszu, kozds dicséség,
koz0s banat érzete a maga igazi
mivoltdban szélaltattdk meg min-
den alkalommal embereim lelkét.
Ezen derék, onfeldldozo, szen-
vedni tudo fiukrol szerzett ta-
pasztalataimat, = magatartasukat,
egyéniségiiket az egyes, hol ,,me-
leg* hol , kevésbbé meleg* nap-
jainkkal kapcsolatban igyekszem
eléed vinni kedves olvaso.

*

Bakava valé vedlésem utan,
amikor mar alaposan beavattak a
gyalogos tudoményba, beosztott
parancsnoksagom a menetzészlo-
aljpa s abban én a harmnadik
szazadnal szakaszparancsnok let-
tem. Csak ugy dagadt a lelkem
a biiszkesegtol, hogy ilyen ma-
gas kommandoval ruhaztak fol.
Kiilondsen emelte Onérzetemet,
hogy a vezényelt tiizérek koziil
a legelsdkkel indulhattam a'frontra.
A menetzaszlbalj parancsnoka
meg néhany napig a kadernél
tokéletesitette a legenyseég kikeép-
zéset.

Nemsokara megjott az induldsi
parancs s mi egy szép napon
Obertynben, Keletgalicidban ta-
laltuk magunkat. Itt néhdny har-
cészati gyakorlatot csindltunk meg
egy kis ideig. E r6vid par nap
is elegendé volt nekiink azonban
arra, hogy kiki egy-egy ismerds,
de fdleg ismerés nére tegyen
szert. A fiuk — jorészt also
Zemplénben és Szabolcsban rin-
gott bolcsGjok — egy kukkot
nem beszélnek csujesul (igy ne-
vezték a polyak nyelivet), de a
szemrevalobb fehérnéppel mind-
jart megertettek magukat. Kozre-
hatott ott mint segédeszkdz arc-
jaték, magyar néta, de féleg kez
technika. Egy-kettore mindenki
otthonosan érezte magat Ober-
tynben.

De jott a parancs — s bar ba-
natos szivvel — bucsuzni kellett;
dllasba mentiink a Dnyeszter-
partra. Nagy ujsadg volt nekiink
amit ott lattunk, jorészt akkor
voltunk kint elészor. A sok arok
traverza, fedezék, a porra égett
Piotrow hatunk mogott, mind ba-
mulatba ejtettek. De mint minden
csoda, ugy ez is csak 24 oréig
tartott. Csakhamar berendezked-
tink minden tekintetben, féleg
azonban élelmezés tekintetében.
A faluban csakigen kevesen vol-
tak, de anndl t6bb a gazdatlan
majorsag, gyiimolcs, Dbeiiltetett
burgonya, kukorica.

Ellatasunk ugyan elsérangu volt,
de azért szivesebben ettik a
széarnyast, fott kukoricat, siilt bur-
gonyat. A fiuknak is volt izle-
sitk, szerettéek a valtozatossagot.
A muszka sogorral nem sokat
torodtiink, mert a Dnyeszter tulso
partjian tanyazott s igy nem igen
arthatott nekiink csak &gyuval.
Ezt pedig gyorsan megszoktuk.
Teltek a szép napok, egészen
meghiztak embereim a fronton.
Harci tevékenységiink foleg ab-
bdl éllott, hogy ha kedviink ke-
rekedett, egy-egy jol védett
pontrol piszkaltuk a sdgort go-
lyébisokkal. Egy szép napon
azonban vege lett a csendes élet-
nek, Es ki volt a béke felbori-

toja? Ki szolgaltatott okot a
hallgatélagos ultimatum intézé-
sére ? A no.

Egy reggel berohan az iigye-
letes altiszt fedezékembe és je-
lenti, hogy a muszka &llasba a
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kdzeli falubol néruhéba o6ltozott
alakok mennek. Magam is ki-
véncsi leszek, vérem gyorsabban
kezd liktetni, kimegyek az al-
lasba s figyelek. Eloveszem a
tavcsOvemet s azzal kétségteleniil
megallapitom, hogy vaszoncselé-
dek mennek a muszkakhoz az
allasba. Dithbe gurulok, tdpren-
gek mitevd legyek. Védtelen asz-
szonyokra mégsem lovetek s ez-
zel vettem utamat a fedezékem
fele. Egyszerre csak néhany pus-
kaldvést hallok, visszarohanok, de
sehol senkit nem latok. Figyelem
az ellenséget s megpillantom,
hogy ott javdban foglalatoskod-
nak a szanitészek az egyik meg-
sebesiilt vendéggel. Mindjart meg-
lattam az Osszefiiggést s most
magam is nagyon felhaborodtam,
de foleg irigyeltem az ellenség-
t6l a mezitlabas nétarsasagot is.

A kovetkezd napokon mar fi-
gyeltilkk az esetleges latogatokat
odaat, de azoknak — ugy latszik
hasznélt a lecke — vegleg el-
ment a kedviik a vizitt6l. Amikor
ezt megelégedeéssel megallapitot-
tuk, egyszerre jelentkezik néhany
emberem, hogy a minap 6k 16t-
ték az ellenséget. Kérdem toliik,
hogy miért tették. Egyértelmiileg
felelik : Csak ijesztgetni akartuk
Oket, mert kinnt kdszaltak. Kart
tenni benne nem igen volt szén-
dékunk, a taldlat is csak vélet-
lenség s ha netan fehérszemeély
is odavetodott, hat az meg ép-
pen nem odavalé. Mert hogyan
fogunk mi majd ismerkedni ha
sor keriil ra, ha most a muszi-
val kenceficélnek.

Tokéletesen megértettem’ dket,
akaratlanul is elmosolyodtam be-
ismerve, hogy igazuk volt.

(Folytatasa kovetkezik)

Dr. Hercz Jézsef,

had; d k
8y P

Sulyos harcok”

R cs. és kir. 65. gya-
logezred 1916. évi
nyari harcainak tor-
ténete, Ara 40 filler.

Kiaddhivatalunk 40 fil. pos-
tabélyeg ellenében megkiildi.

Utazas a faszolasok korul

Vagy :

A napokban beallit hozzam Pol-
gar baratom, a befydr masiniszta és
a fegyversziineten kéjelgé gondo-
lataimat elhessegetve, minden békés

megallapodast sutba vetve r1eam
tamadott :
— Komam! Van egy fényes

cikkem az ujévi szam részere.

Erme a tamadasra — fegyverszii-
net idején — igazan nem voltam
elkésziilve és teljesen megtorve
feleltem:

— Add ide a kéziratot.

— Miféle keéziratot? — kerdi
artatlanul.

Beéketiirésem kezdett elhagyni.

— Amellyel az ujévi szamot és
engem meg akarsz 6lm!

— Nem addig van az 6regem —
valaszolt, mikozben klasszikus orr-
cimpaj kitagultak az Sromtsl, hogy
leszedheti egy par cimborarsl a
keresztvizet — a kéziratot azt nem
adhatom oda. Harmadszor azert,
mert nem bizom rad, masodszor
azért, mert még nincs megirva €s
elészor mert nem is lesz soha meg-
irva. miutan a legényem nem akarja
megirni, én pedig vagy elfelejtet-
tem, vagy talan sohasem tudtam
irni.

— Hat akkor hogyan kézéljem
a cikkedet?

— Micsoda szerkeszté vagy te
komam — keérdi folényesen — ha
meég azt sem tudod megirni, amit
en kigondoltam ?!

Erre nem mertem valaszolni, ne-
hogy elaruljam, hogy a szerkesz-
tésnek ezen eddigele eléttem is-
meretlen sziikséges qualitasa hiany-
zik  belélem, hanem tekintélyem
megovasara megigértem, hogy meg-
irok mindent, ugy ahogy & azt el-
gondolta,

Ha netalin valaki megséntédne
a cikkemben foglalt igazsagokert,
ugy én mosom kezeim, mert en
mindent ugy irok meg, ahogy azt
Polgar Jens cs. és kir. géppuskas
hadnagy, ugy is mint kisvardai ki-
kildott, az uj évi lap szamara —
elgondolta.

Elgondolt cikke a faszolasokrol
sz6l és koriilbelil igy lett elgon-
dolva : Elsésorban

a gefechtistdk-

hoz allitottam be. Laszlo féhad-
nagy ur (a sz8ke!) nagyon barat-

Katonadéknal minden kaphato.

sagosan fogadott és megtérve varta
a latogatas féeltve rejtett celjanak
kozléset.

Nem mulaszthatom el az al-
kalmat, hogy rezorvaba keriilésem
alkalmabol tiszteletemet tegyem a
vitéz f{6hadnagy urnal! széltam
levetve kopenyegem és hellyel ki-
naltam meg magam.

— Nagyszeriien nézel ki Pol-
gar! szol mosolyt ersltetve ma-
gara a fohadnagy ur, miutin az
elsé ijedelemtsl magahoz tert.

— Dehogy is witéz fshadnagy
ur — felelem megertve megjegy-
zésének a celjat — mitsl is nez-
zek jol ki, hiszen nincs semmi fa-
szolas |

— Nines fa .27

— Hat persze, hogy nincs, vagy
csak nem tetszik faszolasnak ne-
vezni azt a kis kérmémaliférs kol-
baszt, meg szalonacskat, amit egy
hétre szemfényvesztésre kapunk?

— De kérlek

— Az istenért télem ne keérjen
fohadnagy ur, hiszen épen én
akartam keérni.

Na jo, de

— Igen tudom mar, hiszen meg-
elégszem kevesebbel is! — En-
gedéekenységem arra vezethets visz-
sza, lattam szegénynek szenvedd és
izzadé arcat, mire megsajnaltam.
Aztan meg be kellett latnom, hogy
cllenvetései egészen jogosak voltak,
ratértem tehat a cikkem elsé feje-
zetének a kozepere !

— Igen fshadnagy ur, reggelen-
ként egy kis tearalenne sziikségem.

— Mindjart kiadatom — szolt
boldogan annak reményében, hogy
ilyen olcson megszabadulhat télem.

— Jgen am — szolok kihasz-
nalva az engedekeny pillanatot —
de a teahoz egy kis kolbasz is
kéne !

— Na jo van pajtas . . .

— Na jo hat még ceak egy kis
zsirt, hogy megsiithessem a kolbaszt.

— Ne 6lj meg pajtas, itt van
egy csekk e ncgyeg kilo veggesre.

— De féhadnagy ur kérem, szé-
gyelleném a legenyem elétt, ha
csak egy negyed kilot vinnék haza
a vitéz fohadnagy urtol.

— Ne olj meg teljesen pajtas,
itt van egy csekk egy fél kilorol,
de tobbet igazan nem adhatok.
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Hidd meg, hogy a sajat kétheti
faszolasomat adtam oda.

— Féhadnagy ur egészségére fo-
gom a kolbaszt elfogyasztani —
szoltam zsebrevagva a csekket és
utnak indultam a kolbaszgyar felé.
Amint megyek-kapaszkodok felfelé,
(mert hogy igen felvitte az Isten a
kolbaszgyar dolgat) talalkozom a
gyar igazgatojaval, Uray cs. és kir.
Srmester urral.

— Jo napot foldr — koészon-
t6m, mert hogy & is a szabolcsi
bicskakedvelsk honaba valé -— ¢p
jokor talalkozunk, mert jokedvem-
{wen hajlandé vagyok kendtsl vagy
egy kilo kolbaszt elfogadni.

— Nem addig van az vitéz had-
nagy uram — felelt a foldi — leg-
alabb is az osztrak-magyar banktol
kell ahhoz utalvany !

— Mar meg is van f6ldi, sét
maga Laszlé kormanyzo ur irta ala
— széltam megelégedetten feléje
lobogtatva a kapott csekket.

— Ennek lattara haptakba vagta
magit és szolgilatkészen elkalau-
zolt a kolbisz-osztalyhoz, ahol 616~
momre még egy foldire akadtam,
akit sikeriilt aztan hazai elbeszélé-
seimmel egy kilo kolbasz és egy
16fny1 szalonna erejéig meghatni.
Ilyen oriasi faradalmakkal kell ne-
kiink szegény frontfiuknak megkiiz
deniink, mig a mindennapi cubu-
szunk — cubuszahoz jutunk. A ge-
fechtistaktol tovabb mentem a ké-
zelbe leve

rexamkancelefba.

Léna, az ezrediink bankarja ki-
tor6 lelkesedéssel és egy pohar
snapszszal fogadott, mert hat &
tudja, hogy mi jar az oreg fiuknak.

— Hallottam, komam, hogy van
sok svaromkalyhad ; sziikségem lenne
vagy tiz darabra — kozoltem vele
latogatasom céljat.

— Honnét vedem? — keérdi
ijedten és egy kisse selypitve, mert
csak most tanul beszéln.

— Csak nem kivanod, hogy mi
fronthuk megfagyjunk -— kerdém
sértédotten.

— Latod milen nad hélag vad
te baratom, hiszen ha lenne ad-
nek, de nincs ed szil sem. Vad
az enémet akarod ?

— Hat bizony azt is ide ad-
hatnad, te ugyis izzadsz a sok
szamtol egész nap.

-~ Mondtam mar, hogy nincsen,
hadni bekében az ember, szervusz
baratom.

Mir kint is voltam, savanyu kép-
el, de szerencsémre megsajnalt
Kleumann ur, a Léna elsd ordo-
nianca és baratsagosan vallonvere-
getve a filembe sugta, hogy csak
killdjek el hozza, majd kiadat ré-
szemre 5- 6 svaromkalyhat, Meg-~
hatottan a nagy elozékenysegtsl,
halasan szorongattam kezeit, aztin
odébb allottam, hogy felkeressem a

tehnisereferenst,

Szegény Sandor batyamat szo-
morkodva talaltam, ép a ruhait
szaggatta meg és hamut hintett a
fejere, nehai unokajanak elmulasat
fajlalva.

-~ Mi a frasz kell mar megint
neked? — idvézélt beléptemkor,
a téle megszokott kedélyességgel.

tetszik lennmi Sandor
probalkoztam beve-

— Hogy
batyam ?
zetni kérésem.

— Beszel] mi keli!? — vala-
szolt baratsagosan keérdésemre.

— Hat vagy kétszaz szall desz-
kara lenne szikségem — szoltam
batortalanul.

— Mit ketszaz deszka ?1 Annyi
talan az egész vilagon sincsen, ki-
lonben is nem vagyok itthon! Nem
érted, nem vagyok itthon!

Megijedtem, hogy tényleg elko-
veti, hogy ne legyen itthon és
gyorsan elreteszeltem az ajtot. Erre
latva, hogy nem menekilhet el3-
lem, encedékenyebben kérdezte :

— Mit adsz erte ?

Kezdtem magam otthonosan
érezni és megigértem, hogy készit-
tetek egy réz gyufatartot a fegyver-
mesteremmel. Erre mar megigérte,
hogy ad 25 deszkat.

De hiszen ez agyra sem elég
— sz6lok ketségbeesetten — hat
meég a padlot, priccseket, teknét,
gyurédeszkat, meg az esetleg sziik-
segessé valhato koporsst mibél keé-
szittessem ?

Ha tudnam, hogy neked kell
koporsora, hat adnék valaszolja
kedvesen de nincs tébb  mint
otven deszkam.

— Hiszen tudod Sandor ba-
tyam, hogy mi megértjiik egymast;
egy réz hamutarté is lesz a gyufa-

tartchoz, a-tin kiegyeziink otven
s2azalékra  és kapok téled 100
deszkat,

— Vigyen el a fene, de

kild el azt a hamutartot is.

— De
szog 1s.

— Hat még mi a fenét nem
akarnal ? Nincs egy darab sem.

— Hat mivel szogeljem le a
deszkat ?

— Az orroddal.

— Ugyan Sandor batyam csak
nem kivansz komolyan ilyesmit az
én gyonydri gorogszabasu orrom-
tol ?

— Sajnalom, nincs szégem.

— lgazan kar, pedig egy szép
nikkelezett bajonettet is akartam
neked készittetni,

— lIgazin, hat legfeljebb egy fél
kilo szoget adhatok.

— Keét kilc szég és rendben
vagyunk.

— Vigyen el az 6rdég, de kild
el mielsbb a bajonettet is!

— Na lated Sandor batyam,
hogy megértjiik egymast. K6szonom
az irantam valo szives joakaratodat.
Kezicsokolom.

még  kell vagy o6t kilo

Igy gondolta el Polgir koma a
ényes cikkét és valahogy igaza is
volt, hogy igy i» tudtara adhassa az
otthonlévéknek, hogy nalunk sem
konnyebb a beszerzés, mint otthon
a jegyekkel. Azt igazan nem kifo-
gasolhatja senki, hogy ezt & ilyen
szépen elgondolta, kifogas ala leg-
foljebb az eshet, hogy én minek
irtam meg az & gondolatait ?

— Locy. —

Mindenkinek megkiild-
juk a ,Ludwig bakat

aki ezrediink dzvegy- és
érva alapja javara kiadohi-
vatalunk utjan bizonyos dsz-
szeget bekiild. Tabori uj-
sdqgunkat mindaddig kiild-
jik, amig a bekiildott dsz-
szegbdl a lap 4rédnak meg-
felelden telik. — Cimink :

K. u. k Inft. Reg. No. 65.
Ludwig baka kiadohivatala
Cas. és kir. tabori posta 618.
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§ A Handemgé. Régi ma-
sinisztdink nagyon lenézik az uj
kézi géppuskit és amint szerét
tehetik piszkaljik az uj kolléga-
kat. A napokban jelezve volt,

hogy muszka parlamentair fog
hozzénk érkezni. Természetesen
nagy, kivancsi tarsasig gyilt
ossze a drétnal, ahol a jovete-
lik jelezve volt. Egyik ottlévs
Oreg masiniszta észrevesz egy uj
kollégit.

~— Hait te mit j6sz ide, te
. .te. .. handemgés? —
kérdi téle félvalrdl.

~— Nekem is csak annyi
jussom van a muszkikhoz mint
kendnek — vilaszolja az ujdon-
sillt géppuskas batortalanul.

~ Lejebb az agarakkal csém
aszondom — szél az oreg —
ha mar itt akarsz te is maradni,
ugy hozd magaddal a masina-
dat is, oszt fényképezd le vele
a muszka ségort, hiszen Ioni
ugy sem tudsz vele.

§ Az onkeéntes kiképzés
alkalméval tortént az alabbi
histéria. Osszegyiilt a jirds min-
den részébsl vagy hatvan on-
kéntes, hogy a felsébb katonai
tudomanyokba betekintést nyer-
jenek, Elsé napon mindnysjan
a tolik telhetd feszes, katonds
magatartassal (mert hit az elss
napokban, nagyon  katonisan
viselkedik az onkéntes url) je-
lentkeznek a féhadnagy parancs-
nokuknil. Ez beszélitja G. Téth
Nagy Sandor cs. és k. tényle-
ges kiplar urat, hogy kezdje
meg velik a kiképzést. A kip-
lar ur kiviszi az onkénteseket a

gyakorldtérre és elsgsorban sorra
kérdezi mindegyik nevét, min-
denkihez van egy két baritsigos
szava, hogy lehetsleg jol érezze
magit az onkéntes az 6 parancs-
noksaga  alatt. Demokratikus
szellemének teljes megnyilatko-
zisaképen, leereszkeddleg kezet
is fog velik.

— Maga kicsoda? — kérdi
az elsét.

— Onkéntes Sanda Vencel.

— Nagyon szép. Hat magit
hogy hivjak ? szol a kaplar
ur, rimutatva egyik barnaképii
porge bzjuszu ujjonczra.

— Onkéntes Komoréczy Petar.

— Jo!

lgy sonmaban  végig  kér-
dezte az egész tarsasigot, mig

egyik pipaszemes, cingir on-
kénteshez nem ér.
— Haéat azt az onkéntest

hogy hijak?

— Onkéntes dr. Prungur.
Prung ur!? Micsoda
Prung ur? Hajjal Ugy latszik
maga rekruta még nem tudja a
regulat? Hat majd én megisko-
lizom. lde figyeljen maga kijla
szemii! Itt csak egy doktor van
és az az ezredorvos ur, ur pe-
dig itt csak a firer ur, meg én,
meg az adjutantur meg provian-
tur. De itt maga csak egysze-
rien Pung! Megértette ?

§ Zaszlohiiség. Az utsbbi
idoban nagyon divatos szérako-
zds lett a nyaktorés. Nem a
sajit nyakakré! van s26 ez
esetben, hanem mtndig a mase-
16l. Ha ketten harman &sszeiil-
nek, a noi tarsasig hianyaban,
legalabb azok legjobb tulajdon-
saga lesz szorgalmasan gyakorol-
va: a pletyka. Csak ugy, mint
mésik nembéli embertirsainknal,
nilunk is asztalra keril egy
két ismerdsiink, )6 baratunk és
ha nem is nagyon bantjuk oket
(hiszen azokat teritjik ki az
asztalra akik véletleniil nincse-
nek jelen) annyit mindenesetre

megteszink az érdekikbe, hogy
vagy a nyakukat kitekerjik, vagy
legjobby esetben csak a veséjét
szedjik ki. Ot-hat percnyi dis-
kurzus utdn, mar okvetlenil a
dekoricidknal tartunk. Meg lesz
rovidesen  allapitva, hogy az
illets (aki mint mondottam vé-
letleniil nincsen jelen) miért
nem érdemelte meg a kapott
kitintetést. (Olyan eset még
véletlenél sem fordul eld, hogy
valaki azt mondana, hogy meg-
érdemelte ) Mikor a kitiintetés-
sel mar kitortik a véletjenul
jelen nem lévé bajtarsunk nya-
kat, akkor — ne hogy még
élet maradjon benne — a ve-
sére keril a sor.

— Torténetem hosénél mind-
jart a  vesénél kezdte meg a
kicsiny de elokelo tarsasag a
dolgot, de csak azért, mert jelen
nem lév5, szébanforgé bajtarsunk-
nal azt be kellett ismernie min-
degyikiinknek, hogy kitiintetése-
it megérdemelte. Ez olyan ki-
vételes eset, hogy sietve meg
kell emlitenem magyarazatképen,
hogy az illetének még nincs
semmiféle kitintetése,

— En nem értem — szdl az
egylk szeretd Dbajtasa — X.
zaszlés mar vagy otszor indul el
a harctérre és ugy latszik nem
képes a terep nehézségeit le-
kiizdeni a hinterlandtél idaig,
mert még sohasem jutott el a
tibon ezrediinkig.

— Ugyan ne légy oly rossz-
miju — sz6l egy masik bajtar-
sa, aki ugy tesz mintha meg
akarnd menteni a haldlra itéltet,
de titokban lendit egyet a mar
meginditott kereken, mely hivat-
va azt a bizonyos vesét elga-
zolni — héit nem tudod, hngy
szegény egyszer megbetegedett
az uton, egyszer pedig egy ve-
szett kutya harapta meg, egyiz-
ben ujraoltatni kellet magat a
Paszteurnél, negyedszer siirgés
csalddi iigyben utazott vissza,
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otodszor .  nos# hat otdodszor
mikor utban volt vissza ment

azért hogy hii maradjon eddigi
elveihez. — Rosszul tudod az
esetet kedves baritom — szl
a kegyelemdofésre mar rég ké-
szenallé bajtars — ugy all a
dolog, hogy a zasziét visszavit-
tek a pdtzaszléaljhoz és a mi
megemlitett kedves  baritunk
most szintén a kaderhez kérte
magat, ahol haboru végéig ma-
radni is fog, mert szolgilati es-
kilje kotelezi arra, hogy sohasem
fogja elhagyni a zaszlét.
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Alapunk elérte a 200,000
koronat.

Ha visszatekintink az elmult
esztendbre és parhuzamot vonunk
az elébbi haborus esztendsk ko-
zétt, ugy fel kell tinnie minden-
kinek a minden téren mutatkozo
kiilonbségnek, mely ezrediink kiilss-
és belss értekét minden tekintet-
ben névelte, Legjobban feltiinik az
ezred szellemének emelkedése ko-
zés csaladunkért, melynek eredmé-
nye az, hogy ozvegy- és arvaink
alapja kétszerese az elébbi eév
végen kimutatott osszegnek. Két-
szazezer korona, meég mindeég
csekély osszeg ahoz, hogy ezre-
diink hozzatartozéinak kénnyeit fel-
szarithassuk, de az Gsszeg egy év
alatt tortént rohamos emelkedése
biztositék a jovére nézve, hogy
ezen szellem és vezetes mellett
ésszehordjuk a  szilkséges pénzt
rovidesen. Az eddigi ésszeg leg-
nagyobb részét mi, a tabon ezred
tisztjei €s legénysége adtuk ossze,
Méller alezredes ezredparancsno-
kunk intentiéi értelmében igazan
jatszva, fillerenkeént, ugy hogy sen-
kisem érezhette meg, hogy adott
valamit. Masodik helyen a pét-
zaszlgalj all, ahol Ebner ezredes

és most Divid &rnagy mindent
elkovettek es elkovetnek az Gsszeg
gyarapitasira, Tabori ezrediink és
pétzaszicaljunk, szoval a 65-6s6k
tisztjeinek és legénységeinek ada-
kozasa, az eddigi alap haromne-
gyedrészét, kériilbelil 140000 koro-
nat tesz ki. Ezrediink tulajdonosa
Ludwig Viktor fsherceg O fensége
5000 koronaval, Munkacson 14000,
Miskolczon 3600, Beregszaszon
12000, Nyiregyhazan tobb mint
3000 koronaval szaporodott gyiij-
tés altal az alapunk.

A Ludwig Baka ujsag fennala-
sa 6t tobb mint 10000 koronat,
az ezted hanfinfa is majdnem
ugyanannyit jovedelmezett alapunk
javara.

1917. janudr elsefén, as dsvegy
és drva alapunk Gsssesen 39000
korondbsl allott és 1918. fanudr
elsején, t6bb mint 200000 koronat
tess ki vagyonunk. Ehez nem
sziikséges semmifele kommentar,
itt minden frazisnal szebben be-
szélnek a szamok Ha ezredpa-
rancsnokunk altal mutatott uton
haladunk tovabbra is elére, ugy
médunkba lesz majd mindazokon
segiteni, akik kér§ kezeiket felenk
nyujtjak. Alapunkkal egyenlére ha-
zafias celt is szolgaltunk, amennyi-
ben vagyonunk legnagyobb része-
vel, kozel 180000 ezer koronaval,
hadikélcsont jegyeztiink.

Az ozvegy és arva alapunk-
16l tartott évvégi rovid beszamo-
lonk alkalmabol nem feledkezhe-
tink meg Léhner Ruppert szam-
vivé hadnagyunkrl, aki paratlan
szorgalommal, igazin nagyfoku el-
foglaltsaga mellett, oly peldas buz-
galommal vezeti alapunk szama-
dasait is.

A hozzank befolyt ujabb ado-
manyok a kovetkezik :

Tabori szazadok 648.30 K, Sturm-
baon 15. 6.97 K, Bajusz Imre Me-
gyaszé6 10 K, Nyir. kir torveny-
szek és jar. bir. 52 K, Csére Vil-
ma Bpest 25 K, Debreczeni Mi-
haly Kigyos 10 K, Polgar Samuel
Saujhely 20 K, Hellinger Mot
Munkics 5 K, Szébel Izidor fhd.
neje Budapest 10 K, Stein Mi-
halyné Nagybecskerek 4 K, Hecht
Etelka Mezézombor 5 K, Reismann
Samuel Munkacs 10 K, Reményi
bazar Marosvasirhely 20 K, Pasz-
ternak Benjamin Talya 4 K, Al-
man Ignicz Talya 5 K, Bencze
Klira Selmeczbinya 5 K, Sévary

Gyulané Nagykaroly®10 K, Rolko
Albert Gava 5 K, Schwartz; Mar-
git Szentmargitpuszta 5 K. Czven-
gros Béla 10 K, Dozler Katus Ka-
posvir 10 K, Frankel Rozsi Mun-
kiacs 4 K. Osszesen 1037 kor.
27 fillér,
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SZERKESZTOl UZ

(Késiratokért nem villalank felelds-
séget.)

Tobbeknek. Szives jokivansa-
gaikat halasan koszonjiik és szivbsl
viszonozva a legboldogabb ujesz-
tendst kivanjuk. M. és R. Mis-
kolcz. Készonjik. — Laszlo Ede
fshadnagy. — Cunci Rétkoz.
Ertesitéset koszonjiik, a ,.Sulyos-
harcok“-at megkiildtik. — U. Ma.
ria. A kérdezett még nem véle-
gény. — Kivancsi bakfis. Nevet
nem irhatjuk ki e rovatunkban, de
megnyugtatjuk, hogy P. hadnagyunk
egyszerre csak egy lannyal levelez.
Szabadsagarél hazajott. — Kofi
1) Vigyazzon magara jobban és
értesitsen mielsbb hogyletérsl. 2.)
Készonjiik és  felhasznaljuk. —
Lucy. Talan egyiitt fogjuk olvasni.
— Gy. Séndor. Atadgtuk és re-
méljik a cimzett mielébb megfogja
kapni. Kedves egészségére valjék.
— Vaskorona. |. Igen. 2, Eljegy-
zéset szilveszter este megtartotta.
3. Még nem nagykoru. 4. Mar
tud. 5. Erre mir nem meriink
nyilvanosan valaszolni, de reméljiik
a legjobbakat. (Tobb levélrsl a

}6v8 szamban.)

EC_“(_éf]_Uk mindazon eld-

fizetinket, a
kiknek el6fizetése lejart, hogy
eléfizetesiiket megujitani s
az esetleges cimvaltozast veliink

mieldbb ko6zolni sziveskedjenek.

Nyomatott a cs. és kir. 65. gyalogezred tdbori nyomdéjaban,



